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to warrant, however, a different explanation. Here
the allusion is to the camel, itsell the ugliest of ani-
mals, going in search of an ugly animal to beat it with
a stick. in response to the injunction, ‘ Beat the
Ugly. ”” ( Turnor Jubilee Volume I. p. 94. )

FITITFA1G: The simile of rain on a saline barren
waste. Vide SITWRITHUTY etc. AT AISTGH 7 Tgw a1 A
Aregary ASAT | OF NIE YFIETRAE g AEgT TS
TR Mb. 18. 90. 44. it

FEIMEAIR: The rule of full discussion, considera-
tion of pros and cons. IH AT I SHENEAATI: |
Mb. 13. 145. 43. %58 ( modification, change ) forms the
subject-matter of MS. 9. ‘Wﬁf?ﬁﬁwﬁ;’ {ﬁl I |
‘AAEIETD Fg:” AT | THRABOANE:, AT 98§\

&) farfdxar ot €a: ol = SR | 9, SR NEE SIS
o gEllgRaegmTER | A,
ﬁﬂ'@(ﬁ;ﬂmm The illustr'zi;ﬁqn«pfua maiden
who has attained puberty. She leaves her father’s
roof and becomes completely one with her husband.
Similarly, the 5T of the Brahma-knower finds unalloy-
ed solace in the T, Both FIHN FI# and "qfg:

CRIFAARSELAT: The m‘a«xin;,of two Iruits

attached to one stalk. It is used by writers on Rhetorics

to illustrate a particular kind of W ( Paronomasia ), -

namely the coalescence of two meanings under one

© word. The maxim is found in Marathi literature and

according to Molesworth it is equivalent to the English
proverb ‘“ killing two birds with one stoﬁe_f«”

a1 Prar srded FYT One and the}sar’ne act of

& person becomes fruitful leading to liberation for him-

self and becomes the cause of sustenance of the
=R | FEIGEI ey
dteggHai, IR SFIRARRIT waem snaafy &
FFeaafy | A, “q14. A single act leads both to ‘&i¥
and 979, R & et
: WGHTW*QW# The simile of the golden orna-
ment on the neck. A person is supposed to have a
golden ornament round the neck and yet to be un-
aware of it until some one points it out. The illustration
is quite popular in Vedanta and is used to tell us that

-although we are already Brahman and free, we.are not

aware of the fact unti} instructed by & - competent
teacher. I ol
FIFARICH (NSH-FF) = The maxim of the
buds of the Kadamba ‘tree. It is used to denote: simul-
taneous rise or action, like the bursting forth of the
buds of the Kadamba tree at one and the same _time.

of. T TqUWdm EqemMIsadiaf: | SEREwTaal

W7 JEHIR: || Yawem; Aiaaeada agefiveg Hifdr |
FETRHCHAAGEAN: FEA4A || Bhass P. :

9.5 ®....¢

ef.

FINRESAIL: The simile of the fruit of the plain.
tain tree. As the foetus of the she-mule conduces to
the destruction of the @ 3Fad, similarly the fruit of the
#H leads to the destruction of the plantain tree
itself. cf, TAFI-ATY, ‘

FARHUSTATA: The illustration of the complete
identity of gold and the various ornaments prepared
from gold. 491 GAUSIAFESEY GIVTNeTAT, qar AGRI-
FIOIAIT: BIHE] TRICIHCITA AR | . w7

FIBAONTAD: The simile ol cleansing of a
coarse blanket ( by beating it on the feet, and so dust-
ing them at the same time ). It is used to denote the
accomplishment of two objects by one operation,
i K:ilhngg two birds with one stone. A = 3y 3wy
AERd &3 WS Gg €W 2 | 9g weeefthmRag 4
i | folset gl $0M | FraegR wrdne Rl |
SB. on MS. 2.2.25. This coarse, rough blanket, in
the case of the very poor, is often their sole garment
by day as well as their only covering at night,.

HUA AT The simile of the -woodapple
on the ( open palm of the ) hand. Tt is said-of some-
thing unmistakably clear — * as plain as a' pike-staff]”

FEAASHAA, NIRRT vy |
STAMCRAT AT A eoafioas Il gRag.

FREAZIATT: The maxim of an elophant and his

bell. This denotes the superiority of intelligence over

* physical strength. Afay T A HRomAF 3m|

R gty Rfven: FRow aRaqumza: F0L || H. 2. 84.

T ‘:'Thezma.xim of the tmnipeting of an

elephant. ‘IR FRMHH * T&4: | Hence the word ®R
is superfluous. But the addition in this and similar
cases is made for some special purpose; given by Raghu-
natha as follows : fARIzarasalY 9qMi afy qaRaaye-
AIFRIEATI FRrsaHITIarar SRR TG | of.
Aedeanred geared ¥ 7 REAT: | 529, TS H
®AMA A1 @Y || =R gl guedn o gwEqa |
TATIHITIA | SRR AR | R FRIRA-
| Ko P 7.10. of. ISR, Admcear, 95d-
forermrar, aftergaead, TEREAT ofe, - -
FSSHAAA: Vide Dictionary p. 544. v

- wiEgatfreaa: The simile of the man who eats
from a brazen vessel, FIEAAA | qar | ey Fhea-
AR Sarargenitem: | 9 aaHRaT X FHow-

AggRsgRAEAy Reaes wdl faeda | @ geEem g |

SB. on MS. 12. 2. 34. The principle here laid down is
that of some one’s doing something which he is no¢
bound to do, in order that he may not hinder another
who'is required to do it. The converse is that of a
man . abstaining from doing something, possibly
harmless in his case, lest another should do the same
and suffer harm. '




